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L 160/19 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 30.6.2000

NARIZENI RADY (ES) &. 1347/2000
ze dne 29. kvétna 2000

o pfislusnosti a uzndvini a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodicovské
zodpovédnosti obou manZeld k détem

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 61 pism. ¢) a ¢l. 67 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),

s ohledem na stanovisko Hospodéiského a socidlniho vyboru (3),
vzhledem k témto diivodim:

(1) Clenské staty si stanovily cil udrzovat a rozvijet Unii jako
prostor svobody, bezpecnosti a prava, v kterém je zajistén
volny pohyb osob. K vytvofeni takového prostoru musf
Spolecenstvi mimo jiné piijmout opatieni tykajici se
soudni spoluprice v obcanskych vécech, kterd jsou
nezbytnd k fadnému fungovani vnitiniho trhu.

(2)  Rddné fungovani vnitintho trhu s sebou nese pozadavek
zlepSeni a zjednoduseni volného pohybu rozhodnuti
v obcanskych vécech.

(3)  Tato vé nyni spada do ptsobnosti ¢lanku 65 Smlouvy.

(4)  Nékteré rozdily mezi nékterymi vnitrostitnimi predpisy,
kterymi se fidi pfislusnost a uzndvadni, omezuji volny
pohyb osob a fadné fungovani vnitiniho trhu. Existuji tedy
dtvody pro piijeti pfedpist, které by sjednotily kolizni pra-
vidla pro uréeni piislusnosti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodic¢ovské zodpovédnosti k détem, zjednodusily
formality, a tak urychlily automatické uzndvani a vykon
rozhodnuti.

(1) Uf. vést. C 247, 31.8.1999, s. 1.

(3) Stanovisko ze dne 17. listopadu 1999 (dosud nezvefejnéné
v Utednim véstniku).

() UF. vést. C 368, 20.12.1999, s. 23.

(5) V souladu se zdsadou subsidiarity a proporcionality
ve smyslu ¢ldnku 5 Smlouvy nemiZze byt cilii tohoto
natizeni uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych statd,
a proto jich maze byt 1épe dosazeno na drovni Spolecen-
stvi. Toto nafizeni nejde nad ramec toho, co je k dosazeni
téchto cild nezbytné.

(6) Rada vypracovala aktem (*) ze dne 28. kvétna 1998
Umluvu o piislusnosti a uznavani a vykonu rozhodnuti
ve vécech manzelskych a doporucila ji ¢lenskym statim
k piijeti podle jejich dstavnich pfedpist. Méla by byt vak
zajisténa souvislost vysledkd vyplyvajici z jednani
o uzavfeni imluvy. Obsah tohoto nafizeni je z podstatné
dasti pfevzat z uvedené timluvy. Nafizeni vSak obsahuje
mnoho novych ustanoveni, kterd dmluva neobsahuje, aby
byl zajistén obecny soulad s ustanovenimi navrhovaného
nafizeni{ upravujicimi pravidla pro ureni pfislusnosti
a uzndvani a vykonu rozhodnuti v ob¢anskych a obchod-
nich vécech.

(7)  Aby bylo v rdmci SpoleCenstvi dosazeno cild volného
pohybu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech
rodi¢ovské zodpovédnosti, je nezbytné a vhodné, aby se
mezindrodni uzndvani piislusnosti a rozhodnuti tykajicich
se zruSen{ manZelskych svazka a rodi¢ovské zodpovéd-
nosti obou manzeltt k détem Fidilo zdvaznymi a p¥imo
pouzitelnymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim by méla byt disledna
jsou rovnéz pouzitelnd na statni pfislusniky tfetich zemi,
jejichz svazky s tizemim nékterého ¢lenského stitu jsou
dostate¢né silné v souladu s kritérii pro piislusnost stano-
venymi v tomto naiizeni.

(%) Uf. vést. C 221, 16.7.1998, s. 1. Téhoz dne, kdy byla Gmluva vypra-

covéna, vzala Rada na védomi vysvétlujici zpravu k dmluvé, kterou
vypracoval prof. Alegria Borrds. Tato vysvétlujici zprava je uvedena
na strané 27 vySe uvedeného Utedniho véstniku.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Oblast ptisobnosti tohoto nafizeni zahrnuje v nékterych
statech obcanské soudni fizeni a mimosoudni Fizeni
ve vécech manzelskych, s vyjimkou fizeni v ¢isté ndbozen-
skych vécech. Proto se stanovi, ze odkaz na ,soudy” zahr-
nuje veskeré orgdny, soudni a jiné, které jsou ptislusné
ve vécech manzelskych.

Toto nafizeni se omezuje na fizeni tykajici se rozvodu, roz-
luky nebo prohldseni manzelstvi za neplatné. Uzndvani
rozhodnuti o rozvodu nebo prohldseni manzelstvi za
neplatné se tykd pouze zruSeni manzelskych svazka.
Prestoze mohou byt ve vzdjemném vztahu, netyka se toto
natizeni takovych spornych otazek, jakymi jsou mira zavi-
néni manzelti, majetkové disledky manzelstvi, vyzivovaci
povinnost nebo jakdkoli jind dodate¢nd opatieni.

Toto nafizeni se tykd rodiCovské zodpovédnosti obou
manzel ve spornych otdzkach, které jsou tzce spojeny
s rozvodem, rozlukou nebo prohldsenim manzelstvi za
neplatné.

Skute¢nosti rozhodné pro urceni piislusnosti stanovené
v tomto nafizeni jsou zalozeny na pravidle, Ze musi exis-
tovat skute¢né pouto mezi doty¢nou osobou a ptislusnym
Clenskym statem. Rozhodnuti zahrnout urcité skute¢nosti
rozhodné pro urceni piislusnosti odpovidd tomu, Ze tato
kritéria existuji v rdmci riznych vnitrostatnich pravnich
systémt a jsou pfijimdna ostatnimi ¢lenskymi stdty.

Jedno z nebezpedi, které je tfeba ve vztahu k ochrané déti
v ptipadé manzelské krize vzit v Gvahu, je, Ze jeden z rodict
odveze dité do jiné zemé. Zakladni zdjmy ditéte musi tedy
byt chrdnény zejména v souladu s Haagskou timluvou ze
dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezi-
narodnich tinosti déti. Zakonné obvyklé bydlisté je proto
povazovdno za kritérium pro wureni pfislusnosti
v ptipadech, kdy z davodu pfestéhovani ditéte nebo pii
jeho nevrdceni bez zdkonného diivodu doslo ve skutec-
nosti ke zméné obvyklého bydlisté.

Toto nafizeni nebrdni soudtim ¢lenskych statd pfijmout
v naléhavych pfedbéznd nebo zajisfovaci opattent, s ohle-
dem na osoby nebo majetek vyskytujici se v tomto staté.

Pojem ,rozhodnuti“ se tykd pouze rozhodnuti, kterd vedou
k rozvodu, rozluce nebo prohldseni manzelstvi za
neplatné. Vetejné listiny, které jsou vykonatelné v jednom
Clenském staté, se povazuji za rovnocenné ,rozhodnutim*.

(16)

(17)

(19)

(20)

(21)

(24)

Uznavani a vykon rozhodnuti vydanych v ¢lenskych sta-
tech jsou zaloZeny na zdsadé vzdjemné divéry. Diivody
pro neuzndni jsou omezeny na nezbytné minimum. Toto
fizeni by mélo zahrnovat ustanoveni k zajisténi dodrzo-
vani vefejného potfddku v dozddaném staté a k zabezpe-
ceni prdva stran na zastoupeni v fizeni, véetné prav ztcast-
néného ditéte, aby v piipadé nepfijatelnych rozhodnuti
bylo uznani odmitnuto.

Dozddané stity nepfezkoumadvaji ani ptislusnost ve staté
ptivodu, ani skutkovou strdnku rozhodnuti.

V ¢lenském staté nesmi byt pozadovdno zadné fizeni pro
aktualizaci pisemnosti 0 osobnim stavu na zdkladé pravo-
mocného rozhodnuti vydaného v jiném ¢lenském staté.

Umluva uzaviend v roce 1931 severskymi stity by méla
byt pouzitelnd v mezich stanovenych timto nafizenim.

Dfive, nez byly véci spadajici do ptlisobnosti tohoto
nafizeni zahrnuty do Smlouvy o ES, uzaviely Spanélsko,
Itdlie a Portugalsko konkordaty. Je nezbytné zajistit, aby
tyto staty neporusily své mezindrodni zdvazky vici Sva-
tému stolci.

Clenské staty maji i naddle moznost dohodnout se o prak-
tickych opattenich v oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni,
dokud nebudou pfijata odpovidajici opatfeni na drovni
Spolecenstvi.

Prilohy I az IIT vztahujici se k fizeni soudd a k fizeni
o opravnych prostiedcich by méla ménit Komise na
zékladé zmén ohldsenych doty¢nymi clenskymi stdty.
Zmény piiloh IV by mély byt pfijimany v souladu s roz-
hodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych
Komisi (*).

Nejpozdéji pét let po vstupu tohoto nafizeni v platnost
pfezkoumd Komise jeho uplatiiovani a navrhne piipadné
nezbytné zmény.

Spojené krélovstvi a Irsko podle ¢lanku 3 Protokolu
o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evrop-
ského spoleCenstvi, ozndmily své pfdni Gcastnit se
piijimdni a pouzivani tohoto nafizeni.

() Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.



19/sv. 1

Utedni véstnik Evropské unie 211

(25) Dansko se podle ¢lankt 1 a 2 Protokolu o postaveni Ddn-
ska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, pfijeti tohoto natizeni
neticastni, a proto pro né neni zdvazné ani pouZzitelné,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 1

1. Toto nafizeni se vztahuje na

a) obcanska soudni fizeni tykajici se rozvodu, rozluky nebo pro-
hldsen{ manzelstvi za neplatné;

b) obcanskd soudni fizeni tykajici se rodicovské zodpovédnosti
obou manzelt k détem v piipadé fizeni ve vécech manzel-
skych uvedenych v pismenu a).

2. Jind fizeni Gfedné uznand v ¢lenskych stdtech jsou povazovana
za rovnocennd soudnim fzenim. ,Soudem” se rozumi viechny
organy v clenskych statech pFislusné v téchto vécech.

3. Pro tcely tohoto nafizeni se ,clenskym statem” rozuméji vie-
chny ¢lenské stty s vyjimkou Dénska.

KAPITOLA 1I

PRISLUSNOST

0ddil 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 2
Rozvod, rozluka a prohldSeni manZelstvi za neplatné

1. Ve vécech tykajicich se rozvodu, rozluky nebo prohldseni
manzelstvi za neplatné jsou p¥islusné soudy clenského stitu,

a) na jehoz tizemi

— maji manzelé obvyklé bydlisté, nebo

— méli manzelé posledni obvyklé bydlisté, pokud zde jeden
z nich jesté bydli, nebo

— mad odpiirce obvyklé bydlisté, nebo

— v piipadé spole¢ného ndvrhu ma alespoii jeden z manzelt
obvyklé bydlisté, nebo

— md navrhovatel obvyklé bydlisté, kde bydlel nejméné jeden
rok bezprostiedné pfed poddnim Zadosti, nebo

— md navrhovatel bydlisté, kde bydlel nejméné Sest mésicti
bezprostiedné pied poddnim navrhu a zdroven je bud'stat-
nim pfislusnikem tohoto ¢lenského sttu, nebo v pifpadé
Spojeného kralovstvi a Irska zde mé sviij ,domicile;

b) jehoz statnimi piislusniky jsou oba manzelé nebo, v piipadé
Spojeného krélovstvi a Irska, se jednd o zemi ,domicilu“ obou
manzeld.

2. Pro ucely tohoto natizeni se ,domicile” vyklada podle pravnich
systému Spojeného krélovstvi a Irska.

Cldnek 3

Rodicovskd zodpovédnost

1. Soudy v ¢lenském staté, které jsou na zdkladé ¢lanku 2
pfislusné ve véci rozvodu, rozluky nebo prohldseni manzelstvi za
neplatné, jsou piislusné ve véci tykajici se rodi¢ovské zodpovéd-
nosti obou manzelt ke spole¢nému ditéti, pokud mad dité obvyklé
bydlisté na tzemi tohoto ¢lenského statu.

2. Pokud dité nemd obvyklé bydlisté v ¢lenském stdté uvedeném
v odstavci 1, jsou soudy tohoto ¢lenského stitu v takové véci
piislusné, pokud md dité obvyklé bydlisté v nékterém clenském
staté a

a) alespon jeden z manzelti vykondvd ve vztahu k ditéti rodicov-
skou zodpovédnost a

b) manzelé uznali piislusnost jeho soudd, a ta je v nejlepsim
zdjmu ditéte.

3. Piislusnost podle odstavci 1 a 2 zanikd, jakmile

a) rozhodnuti, kterym se ndvrhu na rozvod, rozluku nebo pro-
hldseni manzelstvi za neplatné vyhovuje nebo nevyhovuje,
nabude pravni moci,

nebo
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b) rozhodnuti v piipadé, kdy ke dni uvedenému v pismenu a)
jeSté probihd Fizeni tykajici se rodicovské zodpovédnosti,
nabude v tomto fizeni pravni moci,

nebo
¢) Fzeni uvedend v pismenech a) a b) jsou ukoncena z jiného
dtvodu.
Cldnek 4

Unos ditéte

Soudy pfislusné ve smyslu ¢lanku 3 vykondvaji tuto pravomoc
v souladu s Haagskou dmluvou ze dne 25. fijna 1980
o obcanskoprdvnich aspektech mezindrodnich tnosti déti,
zejména s ¢lanky 3 a 16 uvedené tmluvy.

Cldnek 5

Protindvrh

Soud, u néhoz probihd fizeni na zdkladé clanka 2 az 4, je rovnéz
piislusny pfezkoumat protindvrh, pokud spadd do oblasti
ptisobnosti tohoto natizeni.

Cldnek 6

Zména rozluky na rozvod

Aniz je dotcen ¢ldnek 2, je soud ¢lenského stdtu, ktery vydal
rozhodnuti o rozluce, rovnéz piislusny zménit toto rozhodnuti na
rozvod, pokud to pravni predpisy tohoto ¢lenského stitu
umoziuji.
Cldnek 7

Vyluénd povaha pfislusnosti podle ¢lankd 2 az 6
Manzel, ktery
a) ma obvyklé bydlisté na tzemi nékterého ¢lenského statu

nebo

b) je stdtnim piislusnikem nékterého ¢lenského stitu nebo,
v piipadé Spojeného kralovstvi a Irska, ma v nékterém z téchto
statd sviyj ,domicile”,

muze byt Zalovan v jiném ¢lenském staté pouze podle ¢lanka 2
az 6.

Cldnek 8

Zbytkovi pFislusnost

1. Pokud neni zddny soud nékterého ¢lenského statu piislusny
podle ¢lanka 2 az 6, urdi se piislusnost v kazdém clenském stété
v souladu s pravnimi pfedpisy tohoto statu.

2. Proti odpurci, ktery nemd obvyklé bydlisté a neni ani stdtnim
piislusnikem nékterého ¢lenského stitu, ani v p¥ipadé Spojeného
kralovstvi a Irska nemd na tizem{ nékterého z téchto ¢lenskych
statt sviij ,domicile”, muze kterykoli statni pfislusnik nékterého
¢lenského statu, ktery ma obvyklé bydlisté na dzemi jiného ¢len-
ského stdtu, vyuzZit stejné jako sttni pFislusnik tohoto stitu pra-
vidla pro uréeni ptislusnosti platnd v tomto staté.

0ddil 2

Prezkoumdni p¥islusnosti a pFipustnosti

Cldnek 9
Pfezkoumdni pfislusnosti

Soud ¢lenského statu bez navrhu prohldsi, Ze neni piislusny, je-li
u ngj zahdjeno fizeni ve véci, k niz neni podle tohoto nafizen{
piislusny a k niZ je podle tohoto nafizeni pislusny soud jiného
¢lenského statu.

Cldnek 10

Prezkoumdni pfipustnosti

1. Pokud se odpirce, ktery ma obvyklé bydlisté v jiném staté, nez
je Clensky stat, ve kterém byl ndvrh poddn, nedostavi k soudu,
prerusi pfislusny soud Fizeni do té doby, nez bude prokdzino, ze
odptirce mohl obdrzet ndvrh na zahdjen{ fizeni nebo jinou rov-
nocennou pisemnost v dostate¢ném pfedstihu, ktery mu umoz-
fiuje piipravu na jedndni pfed soudem, nebo Ze k tomu byly udi-
nény veskeré nezbytné kroky.

2. Ma-li byt ndvrh na zahdjeni fizeni nebo jind rovnocennd
pisemnost zaslan podle tohoto nafizeni z jednoho ¢lenského statu
do druhého, pouzije se misto odstavce 1 tohoto ¢lanku ¢lianek 19
nafizeni Rady (ES) ¢. 1348/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o doru-
¢ovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obéan-
skych a obchodnich v ¢lenskych stitech (1).

() Ut vést. L 160, 30.6.2000, s. 37.
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3. Pokud nelze pouzit natizeni Rady (ES) ¢. 1348/2000, doruci
se ndvrh na zahdjeni fizenif nebo jind rovnocennd pisemnost do
ciziny podle ¢lanku 15 Haagské amluvy ze dne 15. listo-
padu 1965 o dorucovéni soudnich a mimosoudnich pisemnosti
v ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich.

0ddil 3

Prekdzka litispendence a zdvisld fizeni

Cldnek 11

1. Je-li u soudt raznych ¢lenskych sttt zahdjeno fizeni v téze
véci mezi tymiz stranami, perusi soud, u néhoz bylo fizeni zaha-
jeno pozdéji, bez ndvrhu fizeni az do doby, nez se urci pifslusnost
soudu, ktery Fzeni zahdjil jako prvni.

2. Pokud je Fzeni ve véci rozvodu, rozluky nebo prohldseni man-
zelstvi za neplatné, které se netyka téze véci a probihd mezi tymiz
stranami, zahdjeno u soudd riznych ¢lenskych stdtd, prerusi
soud, u néhoz bylo fizeni zahdjeno pozdgji, bez ndvrhu fizeni az
do doby, nez se ur¢{ pifslusnost soudu, ktery Fzeni zahdjil jako
prvni.

3. Jakmile je urcena pfislusnost soudu, u néhoz bylo fzeni zahd-
jeno jako prvni, prohldsi se soud, u né¢hoz bylo fizeni zahdjeno
pozdgji, za nepfislusny ve prospéch prvniho soudu.

V tomto piipadé maze strana, kterd podala ndvrh u soudu,
u néhoz bylo fizeni zahdjeno pozdéji, podat tento navrh u soudu,
ktery zahdjil fizeni jako prvni.

4. Pro ucely tohoto ¢ldnku se za zahdjeni Fizeni u soudu pova-
zuje okamzik, kdy

a) byl navrh na zahdjeni f{zeni nebo jind rovnocenna pisemnost
podan k soudu za piedpokladu, Ze navrhovatel nésledné nepo-
chybil pfi u¢inéni kroka pozadovanych pro doruceni odptrci,

nebo

b) pisemnost byla pfevzata orgdnem piislusnym pro jeji doruceni
v piipadé, ze musi byt dorucena pied podanim k soudu, za
pfedpokladu, Ze navrhovatel ndsledné nepochybil pfi u¢inéni
kroka pozadovanych v souvislosti s poddnim pisemnosti
k soudu.

0ddil 4

PredbéZnd a zajistovaci opatieni

Cldnek 12

V naléhavych piipadech nebrani toto naiizeni soudiim ¢lenského
statu, pokud jde o osoby a majetek v tomto stité, ptijmout
pfedbéznd a zajistovaci opatfeni piipustnd podle pravnich
pfedpisti tohoto ¢lenského stitu, a to i kdyZz je podle tohoto
nafizeni pro rozhodnuti ve véci samé pfislusny soud jiného
¢lenského statu.

KAPITOLA III

UZNAVANI A VYKON

Cldnek 13

Vyznam pojmu ,,rozhodnuti“

1. Pro tcely tohoto nafizeni se ,rozhodnutim* rozumi kazdé roz-
hodnuti o rozvodu, rozluce nebo prohldseni manzelstvi za
neplatné vydané soudem clenského stdtu, jakoZz i rozhodnuti
tykajici se rodi¢ovské zodpovédnosti obou manzelt vydané
v takovém fizeni ve vécech manzelskych, bez ohledu na to, jak je
toto rozhodnuti nazvano, véetné pojmt ,usneseni®, ,pitkaz* nebo
srozsudek®.

2. Tato kapitola se rovnéz vztahuje na uréeni vySe ndkladt
a vydajui na Fizeni podle tohoto nafizeni a na vykon jakéhokoli
rozhodnuti o téchto nakladech a vydajich.

3. Vetejné listiny, které jsou vykonatelné v jednom c¢lenském
staté, a rovnéz vyporadani, kterd byla schvédlena soudem v pri-
béhu fizen{ a jsou vykonatelnd v ¢lenském stdté, ve kterém byla
sjedndna, jsou pro tcely provedeni tohoto nafizeni uznavany
a prohlasovany za vykonatelné za tychz podminek jako rozhod-
nuti uvedend v odstavci 1.

0ddil 1

Uzndvdni

Cldnek 14

Uzndvani rozhodnuti

1. Rozhodnuti vydand v nékterém clenském stdté jsou v jinych
¢lenskych statech uzndvana, aniz by bylo vyzadovano zvldstni
f{zeni.
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2. Aniz je dotCen odstavec 3, nevyzaduje se zejména zddné
zvlastni fizeni v piipadé aktualizace zdznamu o osobnim stavu
v jednom ¢lenském stdté na zdkladé rozhodnuti tykajicich se roz-
vodu, rozluky nebo prohlédseni manzelstvi za neplatné, kterd byla
vydana v jiném ¢lenském stété a proti kterym podle prava tohoto
jiného ¢lenského stdtu neni mozné podat opravny prostredek.

3. Postupy uvedenymi v oddilech 2 a 3 této kapitoly muze
kterakoli osoba, kterd prokdze na véci zdjem, pozadat o urceni,
zda rozhodnuti je ¢i neni uznéno.

4. Je-li otdzka uzndni rozhodnuti vznesena u soudu ¢lenského
statu jako pfedbézna otdzka, miiZe o ni tento soud rozhodnout.

Cldnek 15

Divody pro neuznini

1. Rozhodnuti tykajici se rozvodu, rozluky nebo prohlaseni man-
zelstvi za neplatné se neuznd,

a) je-li takové uzndni zjevné v rozporu s vefejnym poradkem
clenského statu, v némz se o uznani zada;

b) jestlize odptrci, v jehoz nepiitomnosti bylo rozhodnuti
vydano, nebyl dorucen ndvrh na zahdjeni fizeni nebo jind rov-
nocennd pisemnost v dostate¢ném ¢asovém predstihu a tako-
vym zptisobem, ktery mu umoziiuje pfipravu na jedndni pied
soudem, pokud nenf zji§téno, ze odptrce rozhodnuti jedno-
znaéné piijal;

¢) je-li neslucitelné s rozhodnutim vydanym v fizeni mezi tymiz
stranami v ¢lenském stdté, v némz se o uzndni zad;

nebo

d) je-li neslucitelné s dfivéjsim rozhodnutim, které bylo vydidno
v jiném ¢lenském staté nebo ve teti zemi v fizeni mezi tymiz
stranami, pokud toto diivéjsi rozhodnuti spliiuje podminky
nezbytné pro uzndni v ¢lenském staté, v némz se o uzndni

zada.

2. Rozhodnuti tykajici se rodicovské zodpovédnosti obou man-
zelt vydané v fizeni ve vécech manzelskych ve smyslu ¢lanku 13
se neuzna,

a) je-li takové uzndni zjevné v rozporu s vefejnym pofddkem
¢lenského stitu, v némz se o uzndni zadd, pficemz jsou vzaty
v Gvahu nejlepsi zdjmy ditéte;

b) bylo-li, s vyjimkou naléhavych piipadi, vydano, aniz byla
ditéti ddna moznost, aby bylo vyslechnuto, a tim byly
poruseny zdkladni zdsady fizeni v ¢lenském staté, v némz se
o uznani zada;

¢) jestlize dotéené osobé, v jejiz nepfitomnosti strany bylo roz-
hodnuti vydano, nebyl dorucen ndvrh na zahdjeni fizeni nebo
jind rovnocennd pisemnost v dostate¢ném ¢asovém predstihu
a takovym zptisobem, ktery mu umoznuje pripravu na jed-
nani pted soudem, pokud neni zjisténo, Ze tato osoba rozhod-
nuti jednoznac¢né pfijala;

d) na zddost jakékoli osoby, kterd prohlasuje, Ze rozhodnuti
porusuje jeji rodi¢ovskou zodpovédnost, pokud bylo vydano,
aniz by této osobé byla ddna moznost byt vyslechnuta
u soudy;

vy

e) je-li neslucitelné s pozdéjsim rozhodnutim tykajicim se rodi-
Covské zodpovédnosti, které bylo vyddno v ¢lenském staté,
v némz se o uznani zadg;

nebo

f) je-li neslucitelné s pozdéjsim rozhodnutim tykajicim se rodi-
Covské zodpovédnosti, které bylo vyddno v jiném ¢lenském
staté nebo ve tfeti zemi, ve které ma dité¢ obvyklé bydlisté,
pokud toto pozdgjsi rozhodnuti spliiuje podminky nezbytné
pro své uznani v ¢lenském stté, v némz se o uzndani zada.

Cldnek 16

Dohoda se tfetimi stity

Soud ¢lenského statu mizZe na zdkladé dohody o uznavani
a vykonu rozhodnuti neuznat rozhodnuti vydané v jiném
¢lenském staté, pokud by mohlo byt v pfipadech uvedenych
v clanku 8 toto rozhodnuti zaloZeno pouze na jinych
skutecnostech rozhodnych pro urceni prislusnosti nez téch, které
jsou uvedeny v ¢lancich 2 az 7.

Cldnek 17

Zékaz pfezkoumdni p¥islusnosti soudu zemé pivodu

Prislusnost soudu c¢lenského stitu pivodu nesmi byt
ptezkoumadvana. Hledisko vefejného potrddku uvedené v ¢l. 15
odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a) nelze uplatnit v pfipadé pravidel
pro urceni piislusnosti stanovenych v ¢lancich 2 az 8.

Cldnek 18

Rozdily v pouzitelnych pravnich pfedpisech

Uzndni rozhodnuti tykajictho se rozvodu, rozluky nebo
prohldseni manzZelstvi za neplatné nesmi byt zamitnuto z divodu,
ze pravni predpisy ¢lenského stdtu, v némz se o uzndni zadd,
neptipoustéji rozvod, rozluku nebo prohldseni manzelstvi za
neplatné na zdkladé tychz skutecnosti.
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Cldnek 19

Zikaz pfezkouméni ve véci

Rozhodnuti nesmi byt v zddném pripadé piezkoumdavéino ve véci
samé.

Cldnek 20
PferuSeni fizeni

1. Soud clenského stitu, v némz se Zddd o uzndni rozhodnuti
vydaného v jiném ¢lenském staté, mize fizeni pferusit, jestlize byl
proti rozhodnuti poddn fddny opravny prostiedek.

2. Soud ¢lenského stdtu, v némz se zddd o uzndni rozhodnuti
vydaného v Irsku nebo ve Spojeném krdlovstvi, muze fizeni
prerusit, jestliZe je jeho vykon v ¢lenském staté ptvodu z divodu
podani opravného prostiedku odlozen.

0ddil 2

Vykon

Cldnek 21

Vykonatelnd rozhodnuti

1. Rozhodnuti o vykonu rodicovské zodpovédnosti ve vztahu ke
spole¢nému ditéti vydané v ¢lenském staté, které je v tomto ¢len-
ském stdté vykonatelné a bylo doruceno, bude vykonédno v jiném
¢lenském staté poté, co zde bylo na navrh kterékoli zicastnéné
strany prohldseno za vykonatelné.

2. Ve Spojeném kralovstvi vSak bude takové rozhodnuti
vykondno v Anglii a Walesu, ve Skotsku nebo v Severnim Irsku
poté, co, bylo na navrh kterékoli zi¢astnéné strany v této &sti
Spojeného kralovstvi zaregistrovano za t¢elem vykonu.

Clanek 22

Mistni pfislusnost soudii

1. Navrh na prohldseni vykonatelnosti rozhodnuti se poddva
u soudu uvedeného v seznamu v piiloze L.

2. Mistni pfislusnost se urcuje podle mista obvyklého bydlisté
osoby, vidi niZ je vykon navrhovan, nebo podle mista obvyklého
bydlisté ditéte, kterého se ndvrh tyka.

Pokud se ani jedno z mist uvedenych v prvnim pododstavci nena-
1éza v clenském stdté, v némz se o vykon zddd, ur¢i se mistni
piislusnost podle mista vykonu rozhodnuti.

3. V ptipadé postupu podle ¢l. 14 odst. 3 se mistni pFislusnost
soudu uréi podle pravnich piedpist toho ¢lenského statu, v némz
bylo zahdjeno fizeni o uzndni ¢i neuzndni rozhodnuti.

Cldnek 23

Rizeni o vykonatelnosti

1. Postup pii poddni ndvrhu se Hdi pravem clenského stdtu,
v ném?z se podavd ndvrh na vykon.

2. Navrhovatel musi uvést adresu pro dorucovani v obvodé
soudu, u kterého ndvrh podéavi. Jestlize viak pravo clenského
statu, v némz podava ndvrh na vykon, uvedeni takové adresy
nevyzaduje, ustanovi navrhovatel zdstupce pro dorucovani.

3. K ndvrhu se pfipoji pisemnosti uvedené v ¢lancich 32 a 33.

Cldnek 24

Rozhodnuti soudu

1. Soud, u kterého byl ndvrh podan, neprodlené vyda rozhodnuti
a osoba, vici niz je vykon navrhovdn, neni v této &asti fizeni
oprdvnéna ¢init k ndvrhu jakdkoli poddni.

2. Ndvrh muze byt zamitnut pouze na zdkladé nékterého
z dtivodt uvedenych v ¢lancich 15, 16 a 17.

3. Rozhodnuti nesmi byt v zddném piipadé piezkoumdvino
ve véci samé.

Cldnek 25

Oznémeni rozhodnuti

Pislusny soudni dfednik neprodlené ozndmi navrhovateli
rozhodnuti o ndvrhu vydané postupem stanovenym pravnimi
pfedpisy ¢lenského stitu, v némz se poddvd navrh na vykon.



216

Ufedni véstnik Evropské unie

19/sv. 1

Cldnek 26

Opravné prostfedky proti rozhodnuti o vykonatelnosti

1. Proti rozhodnuti o ndvrhu na prohlaseni vykonatelnosti muze
kterdkoli strana podat opravny prostiedek.

2. Opravny prostiedek se podavd u soudu uvedeného v seznamu
v piloze II.

3. Opravny prostiedek se projedndva v souladu s predpisy upra-
vujicimi sporna Fizeni.

4. Jestlize opravny prostfedek podala osoba, kterd prohldseni
vykonatelnosti navrhla, je strana, vici niZ je vykon navrhovén,
pfedvoldna pied odvolaci soud. JestliZe se tato strana nedostavi,
pouzije se ¢ldnek 10.

5. Opravny prostfedek proti prohldseni o vykonatelnosti musi
byt podin do jednoho mésice od doruéeni tohoto prohldseni.
Mé-li strana, viici niz je vykon navrhovén, bydlisté v jiném ¢len-
ském staté, nez ve kterém bylo prohldseni o vykonatelnosti
vydano, ¢ini lhita pro podani opravného prostredku dva mésice
a poc¢ind béZet dnem doruceni prohldSeni o vykonatelnosti
osobné této strané nebo do mista jejiho bydlisté. Prodlouzeni této
lhaty z davodu vzdalenosti je vylouceno.

Cldnek 27

Odvolaci soudy a prostfedky pro napadeni rozhodnuti

Rozhodnuti vydané o opravném prostiedku miize byt napadeno
pouze v ramci fizeni uvedenych v priloze IIL

Cldnek 28

PrerusSeni fizeni

1. Soud, u néhoz byl podan opravny prostiedek podle ¢lanku 26
nebo 27, miZe na ndvrh strany, vii¢i niz je vykon navrhovan,
fizeni pierusit, jestlize byl v ¢lenském stdté pavodu podéan fadny
opravny prostiedek nebo jestlize Ihiita pro podani takového rdd-
ného opravného prostiedku jesté neuplynula; v druhém piipadé
muze soud urcit Ihitu, v niZ se opravny prostiedek ma podat.

2. Pokud bylo rozhodnuti vyddno v Irsku nebo ve Spojeném
krélovstvi, je kazdy opravny prostredek, ktery je piipustny v ¢len-
ském stété, v némz bylo rozhodnuti vydano, fddnym opravnym
prostiedkem ve smyslu odstavce 1.

Cldnek 29

Césteény vykon

1. Pokud se rozhodnuti tykd vice narokt a nemtiZe byt rozhod-
nuto o vykonu v plném rozsahu, nafidi soud vykon tykajici se jed-
noho nebo vice z téchto ndroki.

2. Navrhovatel mtize pozddat o ¢aste¢ny vykon rozhodnuti.

Cldnek 30

Pravni pomoc

Navrhovatel, jemuz se v ¢lenském stdté pivodu dostdvd vyhod
uplné nebo &aste¢né bezplatné pravni pomoci nebo ktery je
osvobozen od thrady nékladd nebo vydajt, poziva v fizeni podle
¢lanka 22 az 25 nejvyhodnéjsi pravni pomoci nebo nejsirsiho
osvobozeni od thrady ndkladdi a vydaji podle prava dotéeného
¢lenského statu.

Cldnek 31

Zaruka, jistota

Po strané, kterd v jednom ¢lenském stdté navrhuje vykon rozhod-
nuti vydaného v jiném ¢lenském stdté, nemize byt pozadovina
7adnd zaruka ani jistota, jakkoli oznacend, na zaklad¢ skute¢nosti,
Ze

a) nemd bydlisté v ¢lenském stdté, v némz je vykon navrhovén,
nebo

b) je cizim stdtnim pfislusnikem, nebo pokud navrhuje vykon
ve Spojeném kralovstvi nebo v Irsku, nemd v zddném z téchto
¢lenskych statt ,,domicile”.
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0ddil 3

Spolecnd ustanoveni

Cldnek 32

Pisemnosti

1. Strana, kterd Zddd o uzndni rozhodnuti nebo je napadd nebo
navrhuje vyddni prohldseni o jeho vykonatelnosti, musi pfedlozit

a) jedno vyhotoveni rozhodnuti, které spliiuje podminky
nezbytné pro uzndni jeho pravosti, a

b) osvédéeni uvedené v clanku 33.

2. V pfipadé rozhodnuti pro zmeskdni musi strana, kterd zadd
o jeho uzndni nebo navrhuje vydani prohldseni o jeho vykonatel-
nosti, dle pfedlozit

a) origindl nebo ovéfenou kopii pisemnosti, kterd potvrzuje, Ze
strané, kterd se k fizeni nedostavila, byl dorucen ndvrh na
zahdjen{ zahajuje fizeni nebo jind rovnocennd pisemnost,

nebo

b) jakoukoli pisemnost, kterd dosvédcuje, ze odptirce rozhodnuti
jednoznac¢né pfijal.

Cldnek 33
Jiné pisemnosti

Prislusny soud nebo orgdn clenského stitu, ve kterém bylo
rozhodnuti vydano, vydd na zadost kterékoli dotcené strany
osvédceni za pouziti standardniho formuldfe uvedeného v priloze
IV (rozhodnuti v manzelskych vécech) nebo v piiloze
V (rozhodnuti ve vécech rodi¢ovské zodpovédnosti).

Cldnek 34

NepfedloZeni pisemnosti

1. Pokud nejsou pisemnosti uvedené v ¢l. 32 odst. 1 pism. b)
nebo odst. 2 ptedlozeny, mtze soud ur¢it lhitu pro jejich
pfedloZeni, pfijmout rovnocenné pisemnosti nebo, pokud soud
nepovazuje za potiebné dalsi objasnéni, jejich predlozeni promi-
nout.

2. Na pozadani soudu je tfeba ptedlozit pieklad takovych pisem-
nosti. Pfeklad musi byt ovéfen osobou k tomu opravnénou
v nékterém clenském staté.

Cldnek 35

Ovéfoviani nebo jiné podobné formality

Pisemnosti uvedené v ¢lancich 32, 33 a ¢l. 34 odst. 2, nebo
pisemnosti o procesni plné moci nevyzaduji ovéfovani ani jiné
podobné formality.

KAPITOLA IV

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 36
Vztah k jinym ndstrojim

1. Aniz jsou dotceny ¢ldnky 38 a 42 a odstavec 2 tohoto ¢ldnku,
nahrazuje toto nafizeni mezi ¢lenskymi staty umluvy Gcinné
v okamziku vstupu tohoto nafizeni v platnost, které byly
uzavieny mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi stity ve vécech upra-
venych timto nafizenim.

2. a) Finsko a Svédsko maji moznost prohldsit, Ze se na jejich
vzdjemné vztahy zcela nebo ¢aste¢né pouzije Umluva ze
dne 6. tnora 1931 mezi Ddnskem, Finskem, Islandem,
Norskem a Svédskem obsahujici ustanoveni mezinirod-
niho prava soukromého o manzelstvi, osvojeni a opatrov-
nictvi, spolu se zdvérecnym protokolem k této dmluvé,
namisto pravidel obsazenych v tomto nafizeni. Takovd
prohldsent se pfipoji k tomuto naiizenf a zvefejni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi. Tato prohldseni mohou uve-
dené ¢lenské staty zcela nebo ¢aste¢né kdykoli odvolat (7).

=

Mezi ob&any Unie musi byt zachovavéna zdsada nediskri-
minace na zdkladé¢ statni ptislusnosti.

¢) Pravidla pro uréeni piislusnosti obsazend v jakékoliv
umluvé uzaviené v budoucnu mezi ¢lenskymi staty podle
pismene a), kterd se bude tykat véci upravenych timto
nafizenim, musi byt v souladu s pravidly pro uréeni
piisludnosti stanovenymi timto nafizenim.

d) Rozhodnuti vydand podle pravidel o urceni pFislusnosti
odpovidajicich pravidlim uvedenym v kapitole II v kterém-
koli severském stdté, ktery ucinil prohldseni uvedené v pis-
menu a), se v jinych ¢lenskych stitech uznévaji a vykond-
vaji podle pravidel stanovenych v kapitole III.

() Pii prijeti tohoto nafizeni zadny z téchto ¢lenskych stati takové pro-
hldseni neucinil.



218

Ufedni véstnik Evropské unie

19/sv. 1

3. Clenské staty zaslou Komisi:

a) kopii dohod uvedenych v odst. 2 pism. a) a ¢) a jednotnych
pravnich predpisti, které tyto dohody provadéji;

b) veskerd ozndmeni o vypovézeni nebo zméné téchto dohod
nebo jednotnych pravnich pfedpisii.
Cldnek 37

Vztahy k nékterym mnohostrannym dmluvim

Pokud se tyce véci upravenych timto nafizenim, mé ve vztazich
mezi ¢lenskymi stity toto nafizeni pfednost pfed témito amlu-
vami:

— Haagska amluva ze dne 5. ffjna 1961 o pravomoci orgdni
a pouzitelném pravu pfi ochrané nezletilych,

— Lucemburskd imluva ze dne 8. z4i{ 1967 o uzndvéni rozhod-
nuti tykajicich se rozluky manzeld,

— Haagskd timluva ze dne 1. Cervna 1970 o uzndni rozvodi
a zrudeni manzelského souziti,

— Evropskd tUmluva ze dne 20. kvétna 1980 o uzndvani
a vykonu rozhodnuti o vychové déti a obnoveni vychovy déti,

— Haagska tmluva ze dne 19. fijna 1996 o pravomoci organd,
pouzitelném pravu, uzndvéni, vykonu a spoluprici ve vécech
rodicovské zodpovédnosti a opatieni k ochrané déti, za pod-
minky, Ze dité¢ ma obvyklé bydlisté v nékterém ¢lenském staté.

Cldnek 38

Rozsah dc¢inka

1. Dohody a tmluvy uvedené v ¢l. 36 odst. 1 a ¢ldnku 37 jsou
i naddle G¢inné ve vztahu k vécem, na které se toto nafizeni
nevztahuje.

2. Tyto dohody a imluvy jsou i naddle Gi¢inné ve vztahu k roz-
hodnutim a vefejnym listindm vydanym pfed vstupem tohoto
nafizeni v platnost.

Cldnek 39

Dohody mezi ¢lenskymi stity

1. Dva nebo vice ¢lenskych statd mohou uzavirat dohody nebo
ujedndni k doplnéni tohoto nafizeni nebo ke zjednoduseni jeho
uplatnovani.

Clenské stity zaslou Komisi

a) kopii ndvrhu dohod

b) veskera vypovézeni nebo zmény téchto dohod.

2. Tyto dohody nebo ujedndni se za zadnych okolnosti nesméji
odchylit od kapitol II a III tohoto nafizen.

Cldnek 40

Smlouvy se Svatym stolcem

1. Toto nafizeni se pouzije, aniz je dot¢ena mezinarodni smlouva
(konkorddt) mezi Svatym stolcem a Portugalskem, uzaviend
ve Vatikdnu dne 7. kvétna 1940.

2. Kazdé rozhodnuti tykajici se neplatnosti manzelstvi u¢inéné
na zdkladé smlouvy uvedené v odstavci 1 se v ¢clenskych stdtech
uznd za podminek stanovenych v kapitole III.

3. Odstavce 1 a 2 se rovnéZz pouziji na tyto mezindrodni smlouvy
(konkordaty) se Svatym stolcem:

a) Laterdnskd smlouva ze dne 11. dnora 1929 mezi Itdlii
a Svatym stolcem, ve znéni dohody podepsané v Rimé dne
18. tnora 1984, s dodatkovym protokolem;

b) Dohoda mezi Svatym stolcem a Spanélskem o pravnich zéle-
zitostech ze dne 3. ledna 1979.

4. Uznani rozhodnuti uvedenych v odstavci 2 mize v Itdlii nebo
ve Spanelsku podléhat tymz pravidliim a kontroldm, které se pou-
Zivaji pro rozhodnuti cirkevnich soudt vydanych v souladu
s mezindrodnimi smlouvami uzavfenymi se Svatym stolcem uve-
denymi v odstavci 3.

5. Clenské staty zaslou Komisi
a) kopie smluv uvedenych v odstavcich 1 a 3;

b) veskerd vypovézeni nebo zmény téchto smluv.

Cldnek 41

Clenské stity se dvéma nebo vice pravnimi systémy

S ohledem na ¢lensky stdt, ve kterém plati v riznych Gzemnich
celcich dva nebo vice pravnich systémt nebo soubort pravidel
upravujicich véci, na néz se vztahuje toto nafizeni,

a) sejakymkoliv odkazem na obvyklé bydlisté v tomto ¢lenském
stdté rozumi obvyklé bydlisté v izemnim celku;
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b) se jakykoliv odkaz na stitni piislusnost nebo v piipadé Spo-
jeného krélovstvi ,domicile” vztahuje k tGzemnimu celku
uréenému pravem tohoto statu;

o) se jakykoliv odkaz na orgdn clenského stitu, ktery se zabyva
ndvrhem na rozvod nebo rozluku nebo prohlaseni manzelstvi
za neplatné, vztahuje k orgdnu tizemniho celku, ktery se tako-
vym ndvrhem zabyvd;

d) se jakykoliv odkaz na pravidla dozddaného stitu vztahuje
k pravidlam dzemniho celku, ve kterém se domdhd
piislusnosti, uzndni nebo vykonu.

KAPITOLA V

PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 42

1. Toto nafizeni se vztahuje pouze na fizeni zahdjend, na vefejné
listiny vypracované a na vyrovndni schvalend soudem v prubéhu
fizeni po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Rozhodnuti vydand po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost
v fizenich zahdjenych pfed timto dnem se uznaji a vykonaji v sou-
ladu s kapitolou III, jestlize pFislusnost soudu byla uréena na
zdkladé pravidel, kterd jsou v souladu s pravidly uvedenymi bud
v kapitole II tohoto nafizeni, nebo ve smlouvé uzaviené mezi
¢lenskym stitem ptvodu a dozddanym ¢lenskym stitem, kterd
byla platnd v dobé zahdjeni fizeni.

KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 43
Prezkoumdni

Nejpozdéji dne 1. bfezna 2006 a dile kazdych pét let pfedlozi
Komise Evropskému parlamentu, Radé a Hospoddiskému
a socidlnimu vyboru zpravu o uplatiovani tohoto nafizeni,
a zejména jeho ¢lankd 36, 39 a ¢l. 40 odst. 2. V piipadé potieby
se ke zpravé piilozi navrhy na jeho zmény.

Cldnek 44

Zmény v seznamu soudi a v fizenich o opravnych
prostfedcich

1. Clenské stity ozndmi Komisi znéni dprav seznamd soud@
a fizeni o opravnych prostredcich uvedenych v prilohdch I az III.
Komise v tomto smyslu doty¢né piilohy upravi.

2. Aktualizace nebo technické dpravy standardnich formuldia

uvedenych v piilohdch IV a V se pfijimaji poradnim postupem
podle ¢l. 45 odst. 2.

Cldnek 45
1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 roz-
hodnuti 1999/468/ES.

3. Vybor pfijme svij jednaci fad.

Cldnek 46
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. bfezna 2001.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné v ¢clenskych statech v souladu se

Smlouvou o zalozZeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 29. kvétna 2000.

Za Radu
piedseda
A. COSTA
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PRILOHA I

Névrhy uvedené v ¢lanku 22 se podévaji u téchto soudi:
— v Belgii u, tribunal de premiére instance/, rechtbank van eerste aanleg*/, erstinstanzliches Gericht*,
— v Némecku:
— v obvodu ,Kammergericht“ (Berlin) u ,Familiengericht Pankow [Weissensee®,
— v obvodech ostatnich ,Oberlandesgerichte u ,Familiengerichte” v misté piislusného ,Oberlandesgericht*,
— v Reckuu ,Movopehég Tpotodikeio®,
— ve Spanélsku u ,Juzgado de Primera Instancia®,
— ve Francii u pfedsedy ,tribunal de grande instance*,
— v Irsku u ,High Court",
— v Itdlii u ,Corte d'appello,
— v Lucembursku u pfedsedy , Tribunal d’arrondissement*,
— v Nizozemsku u pfedsedy ,arrondissementsrechtbank®,
— v Rakousku u ,Bezirksgericht*,
— v Portugalsku u , Tribunal de Comarca“ nebo u ,Tribunal de Familia“,
— ve Finsku u ,, kdrdjdoikeus®/, tingsratt*,
— ve Svédsku u ,Svea hovritt®,
— ve Spojeném krélovstvi:
a) v Anglii a Walesu u ,High Court of Justice®;
b) ve Skotsku u ,Court of Session®;
¢) v Severnim Irsku u ,High Court of Justice*;

d) na Gibraltaru u ,Supreme Court".
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PRILOHA 1I

Opravné prostiedky uvedené v clanku 26 se podavaji u téchto soudi:
— v Belgii:

a) osoba zddajici o prohldseni rozhodnuti za vykonatelné mize podat opravny prostiedek u ,cour d’appel“ nebo
,hof van beroep®;

b) osoba, viici niZ je vykon navrhovan, muZe podat odpor u ,, tribunal de premiére instance®/, rechtbank van
eerste aanleg”/, erstinstanzliches Gericht®,

— v Némecku u ,Oberlandesgericht*,
— v Recku u ,Egeteio*,
— ve Spanélsku u ,Audiencia Provincial®,
— ve Francii u ,cour d’appel”,
— v Irsku u ,High Court",
— v Itdlii u ,Corte d'appello®,
— v Lucembursku u ,cour d’appel®,
— v Nizozemsku:
a) navrhovatel nebo odptrce, ktery se dostavil k soudu, poddvé opravny prostfedek u ,gerechtshof*;

b) odptrce, kterému bylo povoleno nedostavit se k soudu, poddvd opravny prostiedek
u ,arrondissementsrechtbank,

— v Rakousku u ,Bezirksgericht*,

— v Portugalsku u , Tribunal de Relagao®,

— ve Finsku u ,, hovioikeus®/, hovritt*,

— ve Svédsku u ,, Svea hovritt®,

— ve Spojeném krélovstvi:
a) v Anglii a Walesu u ,High Court of Justice®;
b) ve Skotsku u ,Court of Session®;
¢) v Severnim Irsku u ,High Court of Justice®;

d) na Gibraltaru u ,Court of Appeal®.
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PRILOHA 1II

Rozhodnuti vydand na zdkladé opravného prostiedku uvedené v ¢linku 27 mohou byt napadena pouze témito
prostredky:

— v Belgii, Recku, Spanélsku, Itdlii, Lucembursku a v Nizozemsku kasac¢n{ stiZnost,
— v Némecku ,Rechtsbeschwerde®,

— v Irsku opravny prostiedek omezeny na pravni otdzky k ,Supreme Court*,

— v Rakousku ,Revisionsrekurs®,

— v Portugalsku ,recurso restrito & matéria de direito®,

— ve Finsku opravny prostfedek ke ,, korkein oikeus“/, hogsta domstolen*,

— ve Svédsku opravny prostredek k ,Hogsta domstolen,

— ve Spojeném krélovstvi opravny prostfedek omezeny na pravni otdzky.
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PRILOHA IV

Osvédceni uvedené v ¢ldnku 33 tykajici se rozhodnuti ve vécech manzelskych

1o ZEIME PUVOAU 1.ttt ettt e e ettt e e e et ettt e et et et e e et eeeaaaas

2. Soud nebo orgdn, ktery osvédceni vydal

B -1 7 TS

2.2 AATESA ettt e aaaaans

2.3 Tel [fax[e-mail ...oceiiiriiiiiin et e et eeees

3. Manzelstvi

3.1 Manzelka

311 CelE JIMENO ettt e ettt ettt ettt e e e e e e e e eeeees

3.1.2 ZemE @ MIStO TATOZENT  1.uvuirnitiniiit et ettt e e et et et et e e et et e e et et e e et et s et et s eaeeneeneaeeneannes

3.1.3 DAtUIN NATOZENT .vuiuiinitin ettt ettt et et ete e e e e e e et et e e e s et e e s ea e eseeaeaaesaae s esenesnaseenennes

3.2 Manzel

3.2.1 CelB JIMEIO ittt ettt et e e s

3.2.2 ZeME @ MISEO TATOZEIMT  1.ueuitniteinetnet et ettt i et eteen et etetn et etetneseneenesereeanesetnesnesernerasernerness

3.2.3 DAtUITI TIATOZEI 1. .vutnininenit et ettt et et et et e e et et et e e e e et et e s s e e e a e s e s s s saetesesessenenerasesernans

3.3 Zemg¢, misto (pokud je zndmo) a datum uzavieni manzelstvi

3.3.1 Zemé uzavieni MANZEISTVI .......iiniiieii it e

3.3.2 Misto uzavieni manZelstvi (pokud je zndmo) .........oeuuiriiiiiiiiiiiiiine e

3.3.3 Datum uzavieni ManZelStVi  .....oouiiiii e

4. Soud, ktery vydal rozhodnuti

AT NAZEY SOUAU ...ttt et et aaas

4.2 STALO SOUAU wvniiniitit e et aaas

5. Rozhodnuti

B0 B oo PPN
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5.2 Cislo jednaci/spisov4 znacka

5.3 Druh rozhodnuti

53.1  Rozvod O
5.3.2  Prohldseni manzelstvi za neplatné O
5.3.3  Rozluka O

5.4 Bylo rozhodnuti vyddno v nepiitomnosti?
5.4.1 ne O
5.4.2 ano(!) O

(") Nutno prilozit listiny uvedené v ¢l. 32 odst. 2.

6. Jména stran, kterym byla poskytnuta Pravini POMOC .......uvveeiiiiiiiiiineeeiiiiiiiii ettt

7. Lze proti rozhodnuti podat opravny prostfedek podle prava clenského statu ptivodu?

7.1 ne D

7.2 ano D

8. Datum nabyti prévniho Géinku v ¢lenském stdté, ve kterém bylo rozhodnuti vydéno

8.1 Rozvod

8.2 Rozluka

Vo dne ..ooveiiii Podpis nebo razitko
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Osvédéeni uvedené v clanku 33 tykajici se rozhodnuti ve véci rodicovské zodpovédnosti

1.

PRILOHA V

ZIME PUVOAU ettt ettt et e et e e e e

2. Soud nebo orgdn, ktery osvédceni vystavil

2.1 NAZEV ettt ettt aas

2.2 AQIESA oninieei e

2.3 Tel.[fax/e-mail ....cooiimiiiiiire i

311 Celé JMENO..uneiiiiiiiiiee et

3.1.2  Datum a miStO NATOZENT ...vuivnirineinireineiiteieeieneenereerernereneeneanans

Rodice
3.1 Matka
3.2 Otec

32,1 Celé JMEANO.ttuueeieiiiiii e

3.2.2  Datum a miStO NATOZENT ....uevirernininenirereteieeererereeaeeerererararnanns

4. Soud, ktery vydal rozhodnuti

4.1 NAZEV SOUAU  .evniiiiie e et

4.2 STALO SOUAU «.eviee e

. Rozhodnuti

I8 B 33 o S

5.2 Cislo jednaci[spisovd ZNacka ........eeeeiiuerieeiiiiiee it et e e

5.3 Bylo rozhodnuti vyddno v nepfitomnosti?

5.3.1 ne D

53.2 ano () O

(") Nutno prilozit listiny uvedené v ¢l. 32 odst. 2.
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6. Déti zahrnuté v rozhodnuti (1)

6.1 Celé jméno a datum NaroZeni............cceevrriumunneeeiiiiiiiiieeeeeeeeiiiiinnnn
6.2 Celé jméno a datum NaroZeni............cceervuuuiunneeeiiiiiiiiieeeeeeeeeiiiiinnne
6.3 Celé jméno a datum NaroZeni............ceeuuuieiiuiineeiiiineiiiin e
6.4 Celé jméno a datum NAroZeni...........eeeevrrruuuunneeeriiiiiiieeeeeeeeeiiiinnne

7. Jména stran, kterym byla poskytnuta pravni pomoc .........cccoeeeiiiiiiiiiineien.

8. Potvrzeni o vykonatelnosti a doruceni
8.1 Je rozhodnuti vykonatelné podle prava ¢lenského stdtu pavodu?

8.1.1 ano D

8.1.2 ne D

8.2 Bylo stran¢, vici niZ je vykon navrhovén, rozhodnuti doruceno?

8.2.1 ano D

8.2.1.1 Celé JMENO SLIANY ....uvueee e

8.2.1.2 Datum doruCeni .......cc..ciiuiiiiiiniiiei e

8.2.2 ne [:]

(") Pokud je déti vice nez Ctyfi, pouzijte dalsi formuldr.

Podpis nebo razitko



